GOD'S SIMPLE PLAN OF SALVATION
SIMPLE NGA PLANO SA DIOS SA KALUWASAN

Kini nga tract sa Ebanghelyo gihubad sa usa ka
kompyuter. Kung mahimo nimo nga matul-id o mapaayo ang
sinultian, palihug kontaka ang opisina sa info@angp.co.za

Akong Higala: Gipangutana ko ikaw sa labing hinungdanon nga
pangutana sa kinabuhi. Ang imong hingpit nga kalipay o kasubo
alang sa tanan nga kahangturan nagdepende niini. Ang
pangutana mao: Maluwas ka ba? Dili kung ikaw miyembro sa us
aka simbahan, apan naluwas ka ba? Dili kini kung unsa ka kaayo
ka, apan maluwas ka ba? Wala'y makapahimulos sa mga
panalangin sa Diyos o moadto sa Langit nga dili maluwas. Giingon
ni Jesus si Nicodemus sa Juan 3: 7 " Kinahanglan kamong tanan
matawo pag-usab ". Gihatagan kita sa Dios sa Iyang pulong
sa usa ka laraw alang sa kaluwasan. Simple ang Plano, maluwas
ka karon.

Una akong higala, kinahanglan mahibal-an nimo nga ikaw
makasasala. "Wala'y usa hga matarung." Roma 3:10. "Wala gyud
kalainan: Ang matag usa nakasala ug halayo sa presensya sa
pagluwas sa Diyos." Wala'y higayon nga maluwas gawas kung
mahibal-an nimo nga ikaw makasasala. Tungod kay ikaw
makasasala, gihukman ka nga mamatay. "Kay ang sala nagabayad
sa suhol - kamatayon." Ug ang sala, inigdako na, magaanak sa
kamatayon. Santiago 1:15 Kini nagpasabut nga pagbulag gikan sa
Dios, sa impyerno hangtod sa hangtod.

Unsa ka makalilisang. Oo, akong higala, apan kini tinuod. Apan
gihigugma ka sa Diyos nga gihatag Niya ang Iyang bugtong nga
Anak, si Jesukristo, ingon imong puli, nga nag-antus alang sa
imong sala, ug namatay puli kanimo. "Si Cristo wala'y sala, apan
tungod kanato gihimo sa Dios nga bahinon ang atong kasal-anan
aron nga nahiusa kita Kaniya makaambit kita sa pagkamatarung
sa Dios." 2 Corinto 5:21. "Si Cristo mismo nagdala sa atong mga
kasal-anan sa Iyang lawas ngadfo sa krus, aron nga kita
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mamatay sa sala ug mabuhi alang sa pagkamatarung. Pinaagi sa
mga samad Niya naayo ka. “ 1 Pedro 2:24. Kinahanglan mamatay
si Jesus. Kinahanglan Niya ihatag ang Iyang dugo. "Ang
kinabuhi sa matag buhing butang anaa sa dugo." Levitico
17:11. "Pasayluon lamang ang mga sala kung ibubo ang
dugo." Hebreohanon 9:22. Karon dili naton masabut kung giunsa
ang nagdala sa atong kasal-anan ni Jesus, apan giingon sa Dios
sa Iyang pulong nga mao kana. Mao nga, ang imong kasal-anan,
akong higala, gidala ni Jesus ug Siya namatay puli
kanimo. Tinuod kini. Ang Diyos dili mamakak.

Gipangutana sa magbalantay sa bilanggoan sa Filipos si Paul ug
Silas: "Unsa ang kinahanglan kong buhaton aron maluwas
ako?" "Ug giingon nila nga pagsalig sa Ginoong Jesukristo, ug
maluwas ka- ikaw ug ang imong pamilya." Mga Buhat
16:31. Yano nga pagsalig Kaniya ingon ang usa nga nag-antus
alang sa imong sala, namatay puli kanimo, gilubong, ug nabanhaw
aron mapasaylo ka sa imong mga sala. Karon pagtawag
Kaniya. "Ang matag usa nga nagpakitabang sa Ginoo
maluwas." Roma 10:13.

Ang una nga pag-ampo alang sa usa ka makasasala nga mag-
ampo gihatag sa Lukas 18:13. "Malooy ka sa akon, usa ka
makasasala." Karon ikaw usa ka makasasala ug sigurado nga
nagbasol ka tungod niini. Karon usab, bisan diin nimo ibayaw ang
imong kasingkasing ngadto sa Diyos sa Pag-ampo. Dili kini
dugay, kusog nga pag-ampo, kay luwason ka sa Diyos. Isulti ra:
O Diyos, usa ako ka makasasala, pasensya na, mitalikod ako
gikan sa sala, maluoy ka kanako, ug luwason ako. Karon lang
kuhaa Siya sa Iyang Pulong. "Ang matag usa (nga nag-upod
kanimo) nga nagpangayo tabang sa Ginoo maluwas (maluwas, dili
mahimo o mahimo, apan) maluwas." Roma 10:13. Kuhaa lang ang
Diyos sa Iyang Pulong. Kung nabuhat na nimo ang Iyang
gihangyo, dawata ang kaluwasan pinaagi sa pagsalig , pinahiuyon
sa Iyang Pulong, "Tuohi (sa Ginoong Jesukristo) ug maluwas
ka." Mga Buhat 16:31, walay simbahan, walay katilingban, walay
maayong buhat, si Jesus ra ang makaluwas kanimo.

Ang yano nga plano sa kaluwasan mao: Tkaw
makasasala. Tungod kay ikaw usa ka makasasala kinahanglan
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mamatay ug kung dili man motoo nga si Kristo nga imong puli ug
namatay puli kanimo, gilubong, ug nabanhaw. Pagtawag ra sa
Diyos, nahibal-an nga ikaw makasasala ug paghangyo Kaniya nga
malooy ka ug luwason ka. Pagkahuman kuhaa lang Siya sa Iyang
Pulong ug pinaagi sa pagtuo dawata ang kaluwasan. Giingon
nimo , "Sigurado nga dili kana ang tanan nga kinahanglan nako
nga buhaton aron maluwas?" Oo, tanan na . Kini ang Pulong sa
Diyos. Kini plano sa Diyos. Akong higala , toohi kini , ug sunda
kini karon. Karon na ang oras - Karon ang adlaw. * Pamatil Kini
ang oras aron madawat ang pag-uyon sa Diyos, karon ang adlaw
aron maluwas! "2 Corinto 6: 2. "Ayaw pagpanghambog bahin sa
ugma. Wala nimo hibal-an kung unsa ang mahitabo tali karon ug
unya. “ Hulubaton 27: 1.

Kung dili kini hingpit nga tin-aw, basaha kini balik-balik hangtod
masabtan nimo kini . Ayaw ibutang ang tract nga kini hangtod
mahuman nimo. Ang imong kalag mas labaw og bili kaysa sa
tibuuk kalibutan. "Adunay ba makuha ang tawo kung magdaog
siya sa tibuuk kalibutan apan mawala ang iyang
kinabuhi? Dili gyud! Wala siya'y mahatag aron mabawi ang iyang
kinabuhi. “ Marcos 8: 36,37. Siguruha nga ikaw maluwas,
kinahanglan nimo ang kaluwasan labaw sa tanan. Kung nawala ang
imong kalag, gimingaw ka sa langit ug nawala ang
tanan. Tabangan ka sa Diyos aron maluwas ka karon.

Luwason ka niya ug tipigan ka. "Ang matag pagsulay nga imong
nasinati mao ang klase nga kasagarang moabut sa mga
tawo. Bisan pa gituman sa Diyos ang Iyang saad, ug dili Niya
itugot nga masulayan ka labaw sa imong gahum nga magpadayon
nga malig-on; sa panahon nga gisulayan ka, hatagan ka Niya sa
kusog nga makaya kini, ug busa hatagan ka ug usa ka paagi nga
makagawas. “ 1 Mga Taga-Corinto 10:13. Ayaw pagsalig sa imong
gibati. Nagbag-o sila. Salig sa mga saad sa Diyos. Wala gyud
sila nagbag-o.

Pagkahuman nga maluwas adunay tulo nga mga butang nga
buhaton adlaw-adlaw alang sa espirituhanon nga pagtubo: Pag-
ampo - Nakigsulti ka sa Diyos. Basaha ang imong B ible - Ang
Diyos nakigsulti kanimo. Saksi - Naghisgut ka bahin sa
Diyos. Bisan kinsa nga magpahayag sa publiko nga siya ako,
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buhaton ko usab kana sa atubangan sa akong Amahan nga atua
sa langit. Mateo 10:32. Gihigugma ka sa Diyos! Dawata ang
kaluwasan nga gusto Niya ihatag kanimo ug masinati ang
katumanan nga nahibal-an nga ikaw anak sa Diyos!

FORD PUTTER

Kung nakit-an nimo ang kaluwasan diha kang Kristo, o
gipanalanginan ka pinaagi sa among literatura sa Ebanghelyo,
palihug ipahibalo kanamo. Gusto namon nga magpasalamat sa
Dios uban kanimo ug hinumduman ka namo sa among mga pag-
ampo. Alang sa libre nga literatura sa Ebanghelyo, mga libro, ug
tract sa sobra sa 540 nga sinultian, palihug kontaka kami
sa info@angp.co.za
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ANG KASINGKASING SA TAWO

This Gospel tract was translated with a computer. If you
can correct or improve the language, please contact the
office at info@angp.co.za
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ALL NATIONS GOSPEL PUBLISHERS
P.O. Box 2191, PRETORIA, 0001, R.S.A.
(A Gospel Literature Mission financed by donations)
(Reg. No. 1961/001798/08)

Download from www.angp-hb.co.za page 5



http://www.angp-hb.co.za/
mailto:info@angp.co.za
mailto:info@angp.co.za

